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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Powodem wiekszosci wypadkow, do ktérych dochodzi podczas pracy, konserwaciji lub przeprowadzania
napraw, jest nieprzestrzeganie podstawowych zasad bezpieczenstwa lub ostroznosci. Wypadku mozna
czesto unikng¢, zwracajgc uwage na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Osoba musi $wiadoma
potencjalnych niebezpieczenstw, w tym czynnikéw ludzkich, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczehstwo.
Kazda osoba powinna przej$¢ niezbedne szkolenie oraz posiada¢ odpowiednig wiedze i narzedzia, aby
prawidtowo wykonywaé swojg prace.

Nieprawidiowe obstugiwanie, smarowanie, konserwowanie lub naprawianie tego produktu moze
by¢ niebezpieczne i doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Nie podejmuj zadnych czynnosci zwigzanych ze smarowaniem, konserwacja ani naprawa
niniejszego produktu, zanim nie sprawdzisz, ze posiadasz uprawnienia do ich wykonania i nie
przeczytasz i nie zrozumiesz informacji dotyczacych eksploatacji, smarowania, konserwacji i
napraw.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia znajdujg sie w tej instrukcji i na produkcie.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze by¢ przyczyng obrazen ciata albo $mierci operatora lub innych
0sob.

Zagrozenia sg opisane za pomocg symboli ostrzegawczych, po ktérych nastepuje stowny opis sygnatu,
taki jak "NIEBEZPIECZENSTWO", "OSTRZEZENIE" lub "UWAGA". Ponizej widoczny jest symbol
ostrzegawczy "OSTRZEZENIE".

Znaczenie tego symbolu ostrzegawczego jest nastepujgce:
Uwazaj! Zachowaj ostroznos¢! Tu chodzi o Twoje bezpieczenstwo.

Ten komunikat, przedstawiany jako stowo lub obrazek, pojawia sie pod ostrzezeniem opisujgcym rodzaj
zagrozenia.

Czynnosci mogace spowodowac uszkodzenie maszyny sg oznaczone w tekscie niniejszej instrukcji i na
etykietach na maszynie napisem “UWAGA” . Ta lista nie zawiera wszystkich mozliwych czynnosci.

Firma Caterpillar nie jest w stanie przewidzie¢ wszelkich mozliwych okolicznosci, w ktorych
mogtoby wystapi¢ zagrozenie. Dlatego ostrzezenia przedstawione w tej publikacji i na produkcie
nie odnoszg sie do wszystkich mozliwych zagrozen. Produktu nie wolno uzywaé w jakikolwiek
sposéb odbiegajacy od przedstawionego w niniejszej instrukcji obstugi bez uprzedniego
upewnienia sie, ze zostaly uwzglednione wszystkie zasady bezpieczenstwa oraz srodki ostroznosci
majace zastosowanie podczas pracy w danym srodowisku. Nalezy pamieta¢ o wszystkich
zasadach i srodkach ostroznosci zwigzanych z charakterystyka danego miejsca pracy. W
przypadku stosowania narzedzia, procedury, metody obstugi lub techniki pracy, ktéra nie jest
zalecana przez firme Caterpillar, sprawdz, czy jest ona bezpieczna dla Ciebie i innych osoéb.
Ponadto upewnij sie, ze jestes upowazniony do wykonania tej pracy oraz ze zamierzony sposéb
eksploatacji, smarowania, konserwacji lub napraw nie spowoduje uszkodzenia maszyny ani nie
wplynie na bezpieczenstwo jej uzytkowania.

Informacje, dane techniczne i ilustracje zawarte w tej publikacji opierajg sie na wiedzy dostepnej podczas
jej opracowywania. Dane techniczne, momenty, cisnienia, wymiary, regulacje, ilustracje i inne podane
warto$ci oraz pozycje zawsze mogag ulec zmianie. Takie zmiany majg istotny wptyw na serwisowanie
produktu. Przed przystgpieniem do pracy zawsze zadbaj o zebranie kompletnych i najbardziej aktualnych
informacji. Mozna je uzyskac u dealeréw Cat.

UWAGA
Gdy potrzebne s3 czesci zamienne do niniejszego produktu, Caterpillar zaleca stosowanie czesci

zamiennych Caterpillar®.
Inne czes$ci moga nie spetniaé niektorych specyfikacji dla oryginalnego wyposazenia.

Po zamontowaniu czesci zamiennych wiasciciel/uzytkownik maszyny powinien upewni¢ sie, ze ma-
szyna nadal spetnia wszystkie stosowne wymagania.

Na terenie Stanéw Zjednoczonych konserwacja, wymiana lub naprawa uktadéw sterujacych emisja
spalin i ukladem wydechowym moze by¢é wykonywana przez dowolny zaktad naprawczy lub osobe
wybrang przez wtasciciela.
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Informacje o publikacji

Niniejszg publikacje nalezy przechowywac¢ w
schowku na dokumenty.

Niniejsza publikacja zawiera informacje o zasadach
bezpieczenhstwa i obstudze oraz wskazoéwki
potrzebne przy konserwacji maszyny.

Niektére zdjecia i ilustracje w niniejszej instrukciji
przedstawiajg czesci lub osprzet, ktéry moze byé
inny niz w nabytej przez Panstwa maszynie.

Ciggte ulepszanie i stosowanie najnowszych
osiggniec¢ technicznych w celu udoskonalenia
produktu mogto spowodowag, ze nabyta przez
Panstwa maszyna moze posiada¢ specyficzne
cechy, ktore nie sg przedstawione w niniejszej
publikacji. Prosimy o uwazne przestudiowanie
niniejszej instrukcji i przechowywanie jej w
odpowiednim miejscu w maszynie.

W przypadku wystgpienia niejasnoéci lub pytan
dotyczgcych nabytej maszyny lub niniejszej
publikacji, prosimy o skontaktowanie sie z
przedstawicielem firmy Cat, aby uzyska¢ najnowsze
informacije.

Zasady bezpieczenstwa

W niniejszej publikacji, w czesci dotyczacej

bezpieczenstwa wymieniono podstawowe jej zasady.

Ponadto, przedstawiono rowniez tres¢ i
umiejscowienie tabliczek ostrzegawczych i
informacyjnych umieszczonych na maszynie.

Obstuga maszyny

Rozdziat poswiecony eksploatacji maszyny ma
stuzy¢ nowemu uzytkownikowi jako podrecznik do
nauki obstugi maszyny. Moze tez stuzy¢ jako
poradnik dla doswiadczonego operatora. Rozdziat
ten zawiera informacje o wskaznikach,
przetgcznikach, uktadach kontrolnych, sterowaniu
osprzetem i informacje o programowaniu.

Zdjecia i ilustracje sg przewodnikiem dla operatora
do prawidtowego sprawdzania, wtgczania, obstugi i
zatrzymywania maszyny.

W niniejszej publikacji omoéwione zostaty
podstawowe techniki obstugi maszyny. Umiejetnosci
operatora i jego znajomos¢ technik obstugi maszyny
bedg rosty w trakcie poznawania zakresu mozliwosci
jej dziatania.

Konserwacja

Rozdziat ten ma stuzy¢ jako przewodnik przy
konserwacji maszyny.
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Bezpieczenstwo
Tabliczki ostrzegawcze

Bezpieczenstwo

07438451

Tabliczki ostrzegawcze
Kod SMCS: 4203; 7490

Tabliczki ostrzegawcze

4\ OSTRZEZENIE

Uruchamiaé maszyne lub na niej pracowaé wolno
wylacznie po uprzednim przeczytaniu i zrozumie-
niu informacji i ostrzezen zawartych w Instruk-
cjach obstugi i konserwacji. Nieprzestrzeganie
instrukcji lub ignorowanie ostrzezen moze dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata lub smierci. W celu uzys-
kania dodatkowych podrecznikow obstugi nalezy
skontaktowaé¢ sie¢ z dealerem firmy Caterpillar.
Obowiazkiem uzytkownika jest staranna obstuga
urzadzenia.

Dziatanie

Dopilnuj, aby personel oddalit sie od maszyny i
obszaru roboczego.

Usun wszystkie przeszkody z toru ruchu maszyny.
Uwazaj na zagrozenia (przewody elektryczne, rowy
itd.)

Upewnij sie, czy wszystkie szyby sg czyste.
Zabezpiecz drzwi i okna.

Jesli maszyna jest wyposazona w lusterka wsteczne,
wyreguluj je zgodnie ze specyfikacjami
zamieszczonymi w Instrukgji obstugi i konserwaciji.
Upewnij sie, ze sygnat dzwiekowy, alarm jazdy (o ile
wystepuje), a takze wszystkie pozostate urzgdzenia
ostrzegawcze dziatajg prawidtowo.

Zapnij dobrze pas bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem pracy maszyny rozgrzej silnik i
olej hydrauliczny.

Maszyne mozna obstugiwac tylko z fotela operatora.
Podczas obstugiwania maszyny operator musi mie¢

zawsze zapiety pas bezpieczenstwa. Obstuguj
uktady sterowania wytgcznie po uruchomieniu silnika.

Podczas wykonywania powolnych ruchéw maszynag
na otwartej przestrzeni sprawdz, czy wszystkie
elementy sterujgce i urzadzenia zabezpieczajgce
dziatajg prawidtowo. Zanim wykonasz ruch maszyna,
upewnij sie, czy nie spowodujesz zagrozenia dla
innych oséb. Maszyna moze wywrdcic sie podczas
pokonywania rowow, uskokéw lub innych
niespodziewanych przeszkod.

W maszynie nie wolno przewozi¢ zadnych
pasazeréw, chyba ze zamontowano w niej
nastepujgce wyposazenie:

» Dodatkowy fotel
* Dodatkowy pas bezpieczenstwa

» Konstrukcja chronigca przed skutkami
przewrécenia sie maszyny (ROPS)

Podczas pracy odnotowuj koniecznos¢ wykonania
wszelkich wymaganych napraw. Zgtos wszelkie
potrzebne naprawy.

Nalezy unika¢ wszelkich sytuacji, w ktérych mogtoby
doj$¢ do wywrdcenia maszyny. Ryzyko przewrdcenia
sie maszyny istnieje podczas pracy na wzgorzach,
nachyleniach terenu i brzegach rzek. Maszyna moze
sie réwniez przewrdéci¢ podczas przejazdu w poprzek
rowow, grzbietdw i innych nieoczekiwanych
przeszkdd.

Unikaj pracy w poprzek stoku. O ile to mozliwe,
zawsze ustawiaj maszyne w goére lub w doét
wzniesienia.

Utrzymuj kontrole nad maszyna.

Nie obcigzaj maszyny ponad jej dopuszczalny
udzwig.

Upewnij sie, ze zaczepy holownicze i urzgdzenia do
holowania sg odpowiednie.

Nigdy nie wolno stawac¢ w rozkroku nad ling stalowa.
Nigdy nie wolno pozwala¢ innym osobom stawac¢ w
rozkroku nad stalowg ling.

Przed rozpoczeciem manewrow podczas
podczepiania sprzetu upewnij sie, ze w obszarze
miedzy maszyng a podczepianym sprzetem nie ma
zadnych oséb.

Zawsze pracuj z zainstalowang “konstrukcja
chronigcg przed skutkami przewrocenia sie
maszyny” (ROPS).
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Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami
Podzespoty wykorzystujgce czestotliwosci radiowe
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Informacje dotyczace
zgodnosci z przepisami

Podzespoty
wykorzystujace
czestotliwosci radiowe

10193085

Urzadzenie bezprzewodowe
(Czujnik uktadu monitorowania
(APS2) - o ile wystepuje)

Kod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Uproszczona deklaracja zgodnosci)

Unia Europejska

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie radiowe jest zgodne z dyrektywg “2014/
53/UE” . Pelny tekst europejskiej deklaracji
zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance
Wielka Brytania
UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61629 USA
cA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym o$wiadcza, ze to
urzgdzenie radiowe jest zgodne z wymaganiami
wiasciwego ustawodawstwa. Petny tekst brytyjskiej
deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar zaleca, aby deklaracje zgodnosci
odebrac¢ wkrétce po zakupie.

Specyfikacje

Nastepujace dane techniczne urzgdzenia
komunikacyjnego zamieszczono dla utatwienia
oceny ryzyka zwigzanego z jego uzywaniem oraz
zapewnienia zgodnosci z wszelkimi lokalnymi
przepisami:

Tabela 1
Specyfikacje
Model | Czestotliwosé Zasilanie Napigcie
433,895 — —18 dBm (typowo)
APS2 | 433945 MHz | 10dBm (maks) | 23V-38V

Informacje dotyczace certyfikatu

Informacje dotyczace Australii

Czujnik Cat APS2 jest zatwierdzony do uzytku w
Australii.

Jest zgodny z nastepujgcg normg: ETSI EN 300-
220-1

Informacje dla uzytkownikow dotyczace
rynku kanadyjskiego

To urzadzenie jest zgodne z normg Industry Canada
dotyczacy sprzetu radiowego (RSS)
niewymagajgcego zezwolenia. Eksploatacja
urzadzenia musi spetnia¢ dwa nastepujgce warunki:

* To urzadzenie nie moze powodowac zaktocen

* To urzadzenie musi dziata¢ takze w warunkach
dowolnych zaktocen, w tym zakidcen, ktére moga
powodowacé niezamierzone dziatanie urzgdzenia.

Informacje dotyczace FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15
przepisow FCC. Eksploatacja urzadzenia musi
spetnia¢ dwa nastepujgce warunki:

» To urzadzenie nie moze powodowaé zaktocen.

» To urzadzenie musi dziata¢ takze w warunkach
wszelkich zaktécen zewnetrznych, w tym
zakidcen, ktére mogg powodowac niezamierzone
dziatanie.

To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
wymagania dla urzgdzen cyfrowych klasy B zgodnie
z czescig 15 przepisow FCC. Te wartosci graniczne
sg zaprojektowane tak, aby zapewni¢ odpowiednig
ochrone przed szkodliwym wplywem zaktécen w
instalacji mieszkaniowej. To urzgdzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie radiowg i jesli
nie jest zamontowane i wykorzystywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktocenia nie wystgpig w przypadku konkretnej
instalacji. Jesli to urzgdzenie powoduje szkodliwe
zaktécenia w odbiorze sygnatéw radiowych lub
telewizyjnych, mozna to sprawdzi¢, wytgczajac
urzgdzenie i wigczajgc je ponownie. Zacheca sie
klienta do podjecia proby zlikwidowania zaktécen
przez zastosowanie jednego lub kilku ponizszych
Srodkéw zaradczych:
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Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami
Urzgdzenie bezprzewodowe

» Zmiana kierunku lub lokalizacji anteny odbiorczej

» Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a
odbiornikiem

» Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilania w
innym obwodzie niz ten, do ktérego jest
podfgczony odbiornik

» Skorzystanie z pomocy dealera lub
wykwalifikowanego technika radiowo-
telewizyjnego

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia bez
wyraznej zgody Caterpillar mogg uniewaznic¢ prawo
uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.

Oznaczenia certyfikatu

urzadzenie jest dopuszczone do uzytku
w Australii i Nowej Zelandii.
Identyfikator certyfikatu: 300-220-1

2 Australia i Nowa Zelandia - To

Brazylia — To urzadzenie jest

dopuszczone do uzytku w Brazylii. Nr
ANATEL  aprobaty: 03045-22-07855 Identyfikator
certyfikatu CoC: UL-BR 22.0582

Kanada — To urzadzenie jest dopuszczone do uzytku
w Kanadzie. |dentyfikator IC: 4785A-APS2

Chile — To urzadzenie jest dopuszczone do uzytku w
Chile. Identyfikator certyfikatu:16158/DO nr 84.495/
F28

Indie — To urzgdzenie jest dopuszczone do uzytku w
Indiach. Identyfikator certyfikatu: ETA-SD-
20200201734

Indonezja — To urzgdzenie jest dopuszczone do
uzytku w Indonezji. Identyfikator certyfikatu: 69432/
SDPPI/2020

Izrael — To urzadzenie uzyskato certyfikacje i zostato
dopuszczone do uzytku w Izraelu. 71725-51

Peru — To urzadzenie jest dopuszczone do uzytku w
Peru. Identyfikator certyfikatu: T-359058-2021

Fr— Republika Potudniowej Afryki — To

=" urzadzenie jest dopuszczone do uzytku
w Republice Potudniowej Afryki.

Identyfikator certyfikatu: TA-2021/2259

Tajlandia — To urzadzenie jest
@ dopuszczone do uzytku w Tajlandii.
Identyfikator certyfikatu: 1010-2550

dopuszczone do uzytku w Stanach
Zjednoczonych. Identyfikator FCC:
RMDAPS2

@ Stany Zjednoczone — To urzadzenie jest

10193086

Urzadzenie bezprzewodowe
(Odbiornik uktadu monitorowania
opon (APPGLT) - oiile
wystepuje)

Kod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Uproszczona deklaracja zgodnosci)

Unia Europejska

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
C€ 61629 USA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym oswiadcza, ze to
urzgdzenie radiowe jest zgodne z dyrektywa “2014/
53/UE” . Petny tekst europejskiej deklaracji
zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance
Wielka Brytania
UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61629 USA
cCA

Firma Caterpillar Inc. niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie radiowe jest zgodne z wymaganiami
wiasciwego ustawodawstwa. Petny tekst brytyjskiej
deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar zaleca, aby deklaracje zgodnosci
odebra¢ wkrétce po zakupie.

Specyfikacje

Nastepujace dane techniczne urzadzenia
komunikacyjnego zamieszczono dla utatwienia
oceny ryzyka zwigzanego z jego uzywaniem oraz
zapewnienia zgodnosci z wszelkimi lokalnymi
przepisami:
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Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami

Odbiornik uktadu monitorowania opon (APPGLT) - o ile wystepuje

Tabela 2
Uktad monitorowania opon
A Numer
Model Wyréb katalogowy Antena
APPGLT Odbiornik 493-0506 493-6193
Tabela 3
Specyfikacja odbiornika
Minimalne Typowe Maki)émal-
Napigcie 9V 12V 36V
zasilania
Prad roboczy — 100 mA 150 mA
Zakres RF(2) 0,9M 30M 300 M
Czestotliwosé
(odbiornik) - 433,92 MHz —
Czutos¢é wy-
szukiwania — -109 dBm —
(odbiornik)
Odchytka
(odbiornik) - 25kHz -

(1) Pobor pragdu mierzony przy napieciu 12 VDC.
(2) Zakres odbioru fal radiowych zalezy od otoczenia systemu oraz
lokalizacji anteny odbiorczej wzgledem czujnikéw.

Oznaczenia certyfikatu

&

Identyfikator certyfikatu: 300-220-1

Australia i Nowa Zelandia - To
urzadzenie jest dopuszczone do uzytku
w Australii i Nowej Zelandii.

Kanada — To urzgdzenie jest dopuszczone do uzytku
w Kanadzie. Identyfikator IC: 4785A-4R

Indie — To urzadzenie jest dopuszczone do uzytku w
Indiach. Identyfikator certyfikatu: ETA-SD-

20200201734

Indonezja — To urzgdzenie jest dopuszczone do
uzytku w Indonezji. Identyfikator certyfikatu: 69432/

SDPPI1/2020

Izrael — To urzadzenie uzyskato certyfikat i zostato
dopuszczone do uzytku w Izraelu. 62525101

E

RMD4R

Tajlandia — To urzadzenie jest
dopuszczone do uzytku w Tajlandii.
Identyfikator certyfikatu: 1010-2550

Stany Zjednoczone — To urzadzenie jest
dopuszczone do uzytku w Stanach
Zjednoczonych. Identyfikator FCC:

M0087660-04



M0087660-04

9

Informacje o produkcie
Identyfikacja maszyny

Informacje o produkcie

Identyfikacja maszyny

07306940

Informacje ogdélne o produkcie
Kod SMCS: 4203; 7490

System Information (Informacje o
uktadzie)

System opisany w niniejszej publikacji ma numer
katalogowy 434 -4542 zespo6t monitorowania opon.

Instrukcje montazu 434 -4542 zespotu
monitorowania opon zawiera Instrukcja specjalna,
REHS9135.

Przeglad systemu

Uktad monitorowania opon stale monitoruje cisnienie
i temperature we wszystkich oponach maszyny.
Monitorowanie ciggte zapewnia w czasie
rzeczywistym informacje o stanie kazdej opony.
Informacje pokazujg sie wyswietlaczu Messenger.

Uktad monitorowania opon spetnia nastepujgce
funkcje:

* monitoruje cisnienie i temperature w kazdej
oponie,

* monitoruje aktywne i zarejestrowane zdarzenia,

» dostarcza informacji o konfiguraciji osi,

» dostarcza informacji o stanie zamontowania
czujnika.

Konserwacja opon

Prawidtowa konserwacja opon ma decydujgce
znaczenie dla zmniejszenia kosztéw eksploataciji
ogumienia. Gdy opony sg wiasciwie konserwowane i
napompowane, zapewniajg prawidtowe wiasnosci
jezdne pojazdu i eksploatacje cechujaca sie
maksymalng zywotnoscig opon.

Konserwacja ukiadu
monitorowania opon

Sprawdz, czy wszystkie obejmy, ostony, zaciski i
tadmy sa prawidtowo zamontowane. Unikaj
przyczepiania przewodow elektrycznych do
przewodow gietkich i sztywnych, w ktérych znajduja
sie tatwopalne ptyny lub paliwo. Regularnie usuwaj

zanieczyszczenia z przewodéw i ztgczy uktadu
elektrycznego.

Przewody elektryczne nalezy sprawdzac codziennie.
Jezeli wystgpi ktérykolwiek z ponizszych objawow
uszkodzen, przed uruchomieniem maszyny nalezy
wymieni¢ odpowiednie czesci.

* wystrzepienia,

* o0znaki przetarcia lub zuzycia,

* Pekniecia

* odbarwienia,

* pekniecia izolacji przewodow,

¢ inne uszkodzenia.
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Rozdziat dotyczgcy obstugi
Dziatanie

Rozdziat dotyczacy obstugi

Dziatanie
i07306938

Ogodlna zasada dziatania
Kod SMCS: 4203; 7490

Do przegladania informacji dotyczacych cidnienia i
temperatury w kazdej oponie mozna wykorzystac
wyswietlacz graficzny. Sprawdzaj opony wytgcznie
po zatrzymaniu maszyny w bezpiecznym miejscu.
Nigdy nie sprawdzaj stanu opony, gdy maszyna jest
w ruchu.

Na wyswietlaczu graficznym mozna przegladaé
ponizsze parametry.

» Temperatura opony
» Cisnienie w oponach

Korzystajgc z wyswietlacza graficznego, mozna
zmienia¢ nastepujgce parametry:

» Stan zamontowania i identyfikator czujnikow
wszystkich opon

» Konfiguracja nominalnego ci$nienia w “zimnych”
oponach dla kazdej osi

» Konfiguracja wyrazonej w procentach wartosci
progowej (ponizej wartosci nominalnej) dla
zdarzen “niskiego cisnienia” (WL1) i “bardzo
niskiego ci$nienia” (WL2)

« Konfiguracja wyrazonej w procentach wartosci
progowej (powyzej wartosci nominalnej) dla
zdarzen “wysokiego cisnienia” (WL2)

Obstuga wyswietlacza graficznego

Na wyswietlaczu graficznym pokazujg sie trzy
elementy zwigzane z uktadem monitorowania opon:

» Ekran parametrow, na ktérym wyswietlajg sie
odczytywane w czasie rzeczywistym cisnienia i
temperatury

» Ekran konfiguracji, ktéry umozliwia konfiguracje
czujnikéw w oponach, cisnienia pompowania
zimnych opon i wartosci procentowych progéw
alarmowych

» Kontrolka usterek, ktéra pokazuje sie w dolnej
czesci ekranu, gdy wystepuje usterka zwigzana z
uktadem monitorowania opon

Parametry maszyny
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Rozdziat dotyczgcy obstugi
Ogodlna zasada dziatania

Odczyty temperatury/cisnienia

@ Pressures

Front Axle: 70 psi
Rear Axle: 45 psi

% 23°0 Operator 01

llustracja 1

Wyswietla sie widok maszyny z gory z odczytami
cisnienia lub temperatury dla kazdej opony. Jesli
cisnienie w danej oponie jest niskie lub wysokie,
system podswietla te opone na zétto (mate
zagrozenie) lub na czerwono (duze zagrozenie).
Strzatka w dot wskazuje, ze ci$nienie w oponie jest
niskie, a strzatka w gére wskazuje, ze cisnienie jest
wysokie.

Przetaczanie miedzy odczytami cisnienia
i temperatury

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ wyswietlanie
ci$nienia lub temperatury.

Cisnienie docelowe

W tym polu wys$wietla sie docelowe cisnienie
napompowania zimnych opon skonfigurowane dla
kazdej osi.

Uwaga: Odczytane cisnienie w oponach moze sie
pokazac nawet po pieciu minutach od ustawienia
kluczyka z stacyjce w potozeniu ON (WHt.).

Konfiguracja

906274582



12

Rozdziat dotyczgcy obstugi
Ogodlna zasada dziatania

M0087660-04

SERVICE MODE (TRYB SERWISOWY)
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& 1300
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V== 4
f: ~= Sensor Installation

llustracja 2

Ustawienie ukladu monitorowania opon wymaga
uprzedniego wtgczenia “trybu serwisowego” . “Tryb
serwisowy” chroni niektére funkcje przed dostepem
operatora. Do tych funkcji nalezg miedzy innymi
menu “Configurations” (Konfiguracje), menu
“Calibrations” (Kalibracje) i mozliwo$¢ zaznaczenia
opcji “Service Complete” (Serwisowanie
zakonczone) dla funkcji “Preventive Maintenance”
(obstuga zapobiegawcza). Aby wigczy¢ “Service
Mode” (Tryb serwisowy), wpisz hasto “Service Mode”
i ustaw “Service Mode” jako “Enabled” (Wtgczony).

Uwaga: Hasto jest ustawione fabrycznie, ale mozna
je zmieni¢ za pomocg programu “Electronic
Technician” (ET). Aby uzyska¢ dostep, skonsultuj sie
z dealerem Cat.

Instalacja czujnika

Po wigczeniu “Service Mode” (Tryb serwisowy)
przejdz do “Configurations” (Konfiguracije), “Tire
Monitor” (Uktad monitorowania opon), “Sensor
Installation” (Instalacja czujnika). Ekran ten stuzy do
wigczania/wytgczania czujnikdw poszczegdlnych
opon i programowania identyfikatoréw czujnikow w
oponach.

Czujniki w oponach sg domyslnie wigczone. Aby
wytgczy¢ czujnik, nacisnij na ekranie zielony przycisk
przetgczania dla danej opony. Gdy czujnik jest
wytgczony, cisnienie i temperatura nie sg
monitorowane i kontrolki usterek dla tej opony sg
wylgczone. Aby wigczy¢ ten czujnik opony, jeszcze
raz nacisnij przycisk przetgczania.

906274583

Gdy czujnik jest wtgczony, mozna wprowadzic¢
identyfikator czujnika opony, jesli w maszynie zostat
zamontowany nowy czujnik. Nacisnij przycisk “Enter”
dla danej opony, aby wprowadzi¢ 6-znakowy
identyfikator czujnika opony. Ten identyfikator jest
wydrukowany na 493 -0508 czujniku cisnienia.
Poprawne znaki to cyfry od 0 do 9ii litery od A do F.

Po wprowadzeniu identyfikatora czujnika opony A
ustaw kluczyk w stacyjne w potozeniu OFF (Wyt.) i
mocno zamontuj czujnik opony na wrzecionie zaworu
opony. Upewnij sie, ze fizyczne umiejscowienie
opony jest zgodne z umiejscowieniem
zaprogramowanym na wys$wietlaczu. Nastepnie
ustaw kluczyk w stacyjce w potozeniu ON (Wt.) i
przejdz do ekranu parametréw ukfadu monitorowania
opon. Sprawdz, czy ciSnienia w oponach i
temperatury opon wyswietlajg sie prawidtowo.

Uwaga: Odczytane cisnienie w oponach moze sie
pokazac nawet po pieciu minutach od ustawienia
kluczyka z stacyjce w potozeniu ON (WH.).
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Rozdziat dotyczgcy obstugi
Ogodlna zasada dziatania

Cisnienie napompowania zimnych opon

Cold Inflation Pressure

RearAxle

llustracja 3

Po wigczeniu “Service Mode” (Tryb serwisowy)
przejdz do “Configurations” (Konfiguracije), “Tire
Monitor” (Uktad monitorowania opon), “Cold Inflation
Pressure” (Cisnienie napompowania zimnych opon),
aby ustawi¢ nominalne ( “Nominal” ) cidnienie
napompowania zimnych opon dla kazdej osi.

Najlepszg praktyka jest pompowanie opon do tego
ci$nienia rano, gdy opony sg zimne. Wytyczne do

pompowania zawiera Instrukcja obstugi i
konserwacji, SEBU9245.

906274598
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Rozdziat dotyczgcy obstugi
Kody zdarzen
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Prég ostrzegawczy cisnienia

&l 56 °F
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Pressure Alert Threshold

Low Pressure 1st Alert

Low Pressure 2nd Alert

High Pressure Alert %

llustracja 4

Aby wyregulowac progi, ktére okreslajg wyzwolenie
zdarzen niskiego i wysokiego ci$nienia, przejdz do
“Configurations” (Konfiguracje), “Tire Monitor” (Ukfad
monitorowania opon), “Pressure Alert Thershold”
(Prog ostrzegawczy cisnienia) po uprzednim
wigczeniu “Service Mode” (Tryb serwisowy).

Cisnienie, przy ktérym zostaje wyzwolone zdarzenie
niskiego cidnienia, jest obliczane z ponizszego
réwnania:

((100 odja¢ niskie cisnienie wyrazone w
procentach) pomnozy¢ przez cisnienie
napompowania zimnych opon) podzieli¢ przez
100

Cisnienie, przy ktérym zostaje wyzwolone zdarzenie
wysokiego cisnienia, jest obliczane z ponizszego
réwnania:

((100 dodac¢ wysokie cisnienie wyrazone w
procentach) pomnozy¢ przez cisnienie
napompowania zimnych opon) podzieli¢ przez
100

906274608

Uwaga: Dla zdarzenia niskiego cisnienia istniejg
oddzielne progi — dla pierwszego alarmu (WL1) i dla
drugiego alarmu (WL2).

i08570390

Kody zdarzen
Kod SMCS: 4203; 7490

Kody zdarzen ostrzegajg operatora lub technika o
istnieniu odbiegajgcego od normy warunku
roboczego w jednym z systeméw maszyny.

Gdy elektroniczna jednostka sterujgca uktadu
monitorowania cisnienia w oponach uaktywni kod
zdarzenia, operator lub technik zostanie o tym
ostrzezony przez wyswietlacz Messenger.
Wiekszos¢ aktywnych zdarzenh jest rejestrowana
przez elektroniczng jednostke sterujgca. Niektore
zdarzenia sg tylko aktywne. Zdarzenia, ktére sg tylko
aktywne, nie sg rejestrowane. Zdarzenia aktywne i
zdarzenia zarejestrowane mozna przegladac za
pomoca nastepujgcego sprzetu:
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Rozdziat dotyczgcy obstugi

Kody zdarzen

Wskazniki usterek
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llustracja 5

Wskazniki usterek ostrzegajg operatora lub technika
o istnieniu odbiegajgcego od normy warunku
roboczego w jednym z systemdéw maszyny. Gdy
elektroniczna jednostka sterujgca ukfadu
monitorowania opon uaktywni kod zdarzenia,
operator lub technik zostanie o tym ostrzezony przez
wys$wietlacz uktadu monitorowania opon. Zdarzenia
aktywne i zdarzenia zarejestrowane mozna
przegladaé za pomoca nastepujacego sprzetu:
wys$wietlacz uktadu monitorowania opon.

Dolna czes¢ wyswietlacza graficznego jest
zastrzezona dla pokazujacych sie wskaznikow
usterek.

Tabela 4
Kody usterek
Kody usterek Opis Problem

D3473-9 Modut monitorowa- | Urzadzenie odbior-
nia opon: odbiega- | cze nie komunikuje
jaca od normy sie za posrednic-
szybkos¢ aktuali- twem fgcza danych
zacji wynikow. J1939 magistrali

CAN.

D3474-4 Czujnik ci$nienia/ Niski poziom nata-
temperatury lewej dowania baterii
przedniej opony: czujnika lewej
napiecie nizsze od | przedniej opony.
normalnego.

Tire Press
Low
Service
906274612
(Tabela 4, cigg dalszy)
Kody usterek
Kody usterek Opis Problem

D3474-9 Czujnik cisnienia/ Brak komunikacji z
temperatury lewej czujnikiem lewej
przedniej opony: przedniej opony,
odbiegajgca od brak tego czujnika
normy szybkos¢ lub zaprogramowa-
aktualizacji ny nieprawidtowy
wynikow. identyfikator tego

czujnika.

D3474-13 Czujnik ci$nienia/ Identyfikator czuj-
temperatury lewej nika lewej przed-
przedniej opony: niej opony nie
poza zakresem zostat
kalibraciji. zaprogramowany.

D3475-4 Czujnik ci$nienia/ Niski poziom nata-
temperatury prawej | dowania baterii
przedniej opony: czujnika prawe;j
napiecie nizsze od | przedniej opony.
normainego.

D3475-9 Czujnik ci$nienia/ Brak komunikacji z
temperatury prawej | czujnikiem prawej
przedniej opony: przedniej opony,
odbiegajaca od brak tego czujnika
normy szybkos¢ lub zaprogramowa-
aktualizacji ny nieprawidtowy
wynikow. identyfikator tego

czujnika.

(cdn.)

(cdn.)
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Rozdziat dotyczgcy obstugi
Kody zdarzen

M0087660-04

(Tabela 4, cigg dalszy)

(Tabela 4, cigg dalszy)

Kody usterek
Kody usterek Opis Problem

E1211 High Left Front Tire | Cisnienie w lewej
Pressure (Wysokie | przedniej oponie
cisnienie lewej jest wysokie.
przedniej opony)

E1212 High Right Front Cisnienie w prawej
Tire Pressure (Wy- | przedniej oponie
sokie cisnienie pra- | jest wysokie.
wej przedniej
opony)

E1338 Low Left Rear Tire | Cisnienie w lewej
Pressure (Niskie tylnej oponie jest
ci$nienie lewej tyl- niskie.
nej opony)

E1339 Low Right Rear Ti- | Cisnienie w prawej
re Pressure (Niskie | tylnej oponie jest
ci$nienie prawej niskie.
tylnej opony)

E1340 High Left Rear Tire | Ci$nienie w lewej
Pressure (Wysokie | tylnej oponie jest
ci$nienie lewej tyl- | wysokie.
nej opony)

E1341 High Right Rear Ti- | Cisnienie w prawe;j

re Pressure (Wyso-
kie cisnienie
prawej tylnej
opony)

tylnej oponie jest
wysokie.

Kody usterek
Kody usterek Opis Problem

D3475-13 Czujnik ci$nienia/ Identyfikator czuj-
temperatury prawej | nika prawej przed-
przedniej opony: niej opony nie
poza zakresem zostat
kalibraciji. zaprogramowany.

D3745-4 Czujnik ci$nienia/ Niski poziom nata-
temperatury lewej dowania baterii
tylnej opony: na- czujnika lewej tyl-
pigcie nizsze od nej opony.
normalnego.

D3745-9 Czujnik ci$nienia/ Brak komunikacji z
temperatury lewej czujnikiem lewej
tylnej opony: od- tylnej opony, brak
biegajgca od nor- tego czujnika lub
my szybkosc¢ zaprogramowany
aktualizacji nieprawidtowy
wynikow. identyfikator tego

czujnika.

D3745-13 Czujnik ci$nienia/ Identyfikator czuj-
temperatury lewej nika lewej tylnej
tylnej opony: poza | opony nie zostat
zakresem zaprogramowany.
kalibraciji.

D3746-4 Czujnik cisnienia/ Niski poziom nata-
temperatury prawej | dowania baterii
tylnej opony: na- czujnika prawej tyl-
piecie nizsze od nej opony.
normalnego.

D3746-9 Czujnik ci$nienia/ Brak komunikacji z
temperatury prawej | czujnikiem prawej
tylnej opony: od- tylnej opony, brak
biegajgca od nor- tego czujnika lub
my szybkos¢ zaprogramowany
aktualizacji nieprawidtowy
wynikow. identyfikator tego

czujnika.

D3746-13 Czujnik cisnienia/ Identyfikator czuj-
temperatury prawej | nika prawej tylnej
tylnej opony: poza | opony nie zostat
zakresem zaprogramowany.
kalibraciji.

E1205 Low Left Front Tire | Cisnienie w lewej
Pressure (Niskie przedniej oponie
ci$nienie lewej jest niskie.
przedniej opony)

E1206 Low Right Front Ti- | Ci$nienie w prawe;j
re Pressure (Niskie | przedniej oponie
ci$nienie prawej jest niskie.
przedniej opony)

(cdn.)
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Informacje o produkcie i dealerze

Uwaga: Umiejscowienie tabliczek znamionowych - patrz rozdziat “Informacje dotyczace identyfikacji produktu” w
Instrukcji obstugi i konserwacji.

Data dostawy:

Informacja o produkcie

Model:

Numer identyfikacyjny produktu:

Numer seryjny silnika:

Numer seryjny skrzyni biegéw:

Numer seryjny pradnicy:

Numery seryjne wyposazenia dodatkowego:

Informacja o wyposazeniu dodatkowym:68}

Numer wyposazenia klienta:

Numer wyposazenia dealera:

Informacja o dealerze

Nazwa: Branza:
Adres:
Kontakt Numer telefonu Godziny otwarcia
Sprzedaz::
Czescai:

Serwis:
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CAT, CATERPILLAR, LET'S DO THE WORK, odpowiadajgce im
znaki towarowe, z6tty kolor ,,Caterpillar Corporate Yellow”, element
graficzny ,Power Edge”, opakowanie Cat ,Modern Hex”, a takze
wizerunek firmy i produktéw uzytych w niniejszej publikacji sg
zarejestrowanymi znakami firmowymi firmy Caterpillar i nie wolno
ich wykorzystywac¢ bez pozwolenia.
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